Porownanie thumaczen Jakuba 5:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Zloto wasze 1 srebro jest przerdzewiate i rdza ich na
interlinearny | Przektad Textus | §wiadectwo wam bedzie i zje ciala wasze jak ogieh
Receptus zgromadzili$cie skarb w ostatnich dniach
Oblubienicy
PBD Przeklad EIB Przektad Wasze zloto i srebro zasniedziato, a ich $niedz* ** bedzie
dostowny dostowny $wiadectwem przeciw wam i strawi wasze ciala jak
ogien.*** Nagromadziliscie skarbow w dniach
ostatecznych.D??
PBPW Przektad Nowy Testament | ztoto wasze 1 srebro jest przezarte rdza, 1 rdza ich na
dostowny Popowski- $wiadectwo wam bedzie i zje ciala wasze jak ogief;
Wojciechowski | zoromadziliscie skarb w ostatnich dniach.
TRO Przektad Textus Receptus | Zloto wasze 1 srebro jest przerdzewiale i rdza ich na
dostowny Oblubienicy $wiadectwo wam bedzie i zje ciata wasze jak ogien
zgromadzili$cie skarb w ostatnich dniach
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Wasze ztoto i srebro pokryto si¢ nalotem, ktéry postuzy za
literacki literacki $wiadectwo przeciwko wam i strawi wasze ciata jak ogien.
Zgromadzili§cie skarby w dniach ostatecznych.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wasze zloto i srebro zardzewiato, a ich rdza bedzie
literacki Biblia Gdanska | §wiadczyta przeciwko wam i strawi wasze ciala jak ogien.
Nagromadziliscie skarby na ostatnie dni.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Zloto wasze i srebro wasze pordzewiato, a rdza ich bedzie
literacki na $wiadectwo przeciwko wam i pozre ciala wasze jako
ogien; zgromadzili$cie skarb na ostatnie dni.
BIW Przektad Biblia Jakuba Zloto 1 srebro wasze pordzewialo, a rdza ich b¢dzie wam
literacki Wujka na $wiadectwo i zje ciala wasze jako ogien. Skarbiliécie
sobie gniew w ostatnie dni.
BT'99 Przektad Biblia ztoto wasze 1 srebro zardzewiato, a rdza ich bedzie
literacki Tysigclecia $wiadectwem przeciw wam i toczy¢ bedzie ciata wasze
niby ogien. ZebraliScie w dniach ostatecznych skarby.
BW Przektad Biblia Ztoto wasze 1 srebro za$niedziato, a $niedz ich swiadczy¢
literacki Warszawska bedzie przeciwko wam i strawi ciata wasze jak ogien.
Nagromadzili$cie skarby w dniach, ktore si¢ maja ku
koncowi.
EKU'18 | Przektad Biblia Wasze ztoto i srebro jest przezarte rdza, a ich rdza bedzie
literacki Ekumeniczna $wiadczyla przeciwko wam i pochtonie wasze ciata, jak
ogien. Wzbogaciliscie si¢ w dniach ostatecznych!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wasze srebro i ztoto zasniedziato. Ta $niedz bedzie
literacki $wiadczy¢ przeciwko wam i zniszczy ciata wasze jak
ogien. Takie gromadzili§cie sobie skarby na dni ostateczne!
PBP Przektad Nowy Testament | wasze ztoto i srebro za$niedziato, a $niedz ich bedzie
literacki Popowskiego przeciw wam $wiadkiem i jak ogien trawi¢ bedzie wasze

ciato. Taki oto skarb zgromadziliscie sobie w dniach

1) §niedz, i6c, lub: rdza, trucizna (<x>660 3:8</x>).
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ostatnich!

PBW Przektad Nowy Testament, | Wasze ztoto i1 srebro zasniedzialo, a ich $niedz bgdzie was
literacki Wspotezesny oskarza¢ i strawi was jak ogien. Zgromadzili$cie swoje
Przektad skarby w dniach, ktére si¢ majg ku koncowi.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ztoto i srebro zardzewialo, ta rdza bedzie swiadczy¢
literacki przeciwko wam i zniszczy was jak ogien. Nagromadziliscie
sobie skarbow na dni (juz) ostateczne!
TUB Przektad bibmnis. Hosuit Bae 3010710 # cpi6io mopikasino, a ix ipxka Oyzae
literacki nepexnan YbT | cpinuennsim npotu Bac i 3'icTh Bamii Tina, sk BOroHs. Bu
Pagaina Ha30UpaIu ckapOiB HA OCTAHHI JIHi.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wasze zloto i srebro zasniedziato, a ich $niedz bedzie wam
dynamiczny | Gdafiska na $wiadectwo oraz pozre wasze ciata wewnetrzne jak
ogien. Zgromadziliscie skarby na ostatnie dni.
NTPZ Przektad Nowy Testament | wasze ztoto i srebro zardzewialo, a rdza na nich bedzie
dynamiczny | z Perspektywy swiadczy¢ przeciwko wam i strawi wasze ciato jak ogien!
Zydowskiej Nastaly acharit-hajamim, a wy gromadzicie bogactwo!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wasze zloto i srebro przerdzewiato, a ich rdza bedzie
dynamiczny | Swiata $wiadectwem przeciw wam i strawi wasze ciala. To, coScie
zgromadzili w dniach ostatnich, jest jak ogien.
PSz Przektad Nowy Testament | Wasze srebro 1 ztoto pokrywa si¢ $niedzig, ktora bedzie
dynamiczny | Stowo Zycia dowodem przeciwko wam i bedzie was pali¢ jak ogien.

ZgromadziliScie bogactwo, ale czas tego swiata si¢ konczy.




	Porównanie tłumaczeń Jakuba 5:3

